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a
Messieurs les Chefs des Entreprises Industrielles

ot sont construits et utilisés les cuves, bassins

et réservoirs.
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. 0BJET: Hesures particuliéres & la protection des ouvriers qui

oxécutent des travaux sur les cuves, bassins et réservoirs.
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J'ai 1'honneur de vous rappeler que les cuves, bassins et
réservoirs d'utilisation et de stockage de produits corrosifs exposent
4 des risques d'intoxication, de brulures, d'asphyxie, de blessures,

d'incendie et d'explosion.

Pour prévenir ces risques, il nm'a paru nécessaire de vous Sigr
» ) - - - ~ i .
les mesures de prévention qui doivent etre observées au niveau de la
conception, de l!exploitation et de 1'entretien des cuves, bassins et

réservoirs contenant des produits corrosifs ou chauds.

1BSURES GENERALES DB SECURITE :

1 - Les cuves, bassins et réservoirs susceptibles de contenir
une certaine quantité de produitscorrosifs ou chauds ou des matiéres semi

liquides ou pulvérulentes offrant les nemes dangers, & l'exclusion
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des récipients de faible capacité tels que ballons d'essais,; éprouvettesn
et autres appareils utilisés notamment dans les laboratoires et 1'industsio
chimigue doivent etre construits, installés ou protégés dans des

conditions assurant la sécurité des travailleurs.

L'installation ou & défaut les dispositifs de protection des
. 5 ’ . . g . N :
dites cuves, bassins ou réservoirs doivent dtre tcls qu'ils empechent

les travailleurs d'y tomber.

Des mesures appropriées doivent garantir les travailleurs
contre les risques de débordement ou d'éclaboussures ainsi que contre
les risques de déverscnent par rupture des parois des cuves, bassins,
réservoirs, touries et bonbonnes contenant des produits susceptibles de

provoyuer des brulures d'origine thermique ou chinique,

2 - Des visites périodiques destinéecs A s'assurer de 1'état
des cuves, bassins et réservoirs contenant des produits corrosifs doivent
avoir lieu & intervalle régulicf.

Ces visites seront effectuées par un per:onnel qualifié sous

la responsabilité du chef d'établissement.

Elles devront porter a la fois sur 1'état des parois des
récipients, sur les supports lorsqu'il s'agira de cuves, bassins ou
réservoirs surélevés ainsi que sur les canalisations servant & 1l'aliment-—

ation de ces récipients,

La périodicité des visites, notamment quand il s'agit de 1'état
des parois, doit étre fonction des produits contenus dans les récipients et
surtout lorsque les nettoyazes nécessaires suite & ces visites auraient
des conséquences néfastes ( dostruction des revetements protecteurs (ui
se forment & la longue & l'intérieur de certains récipients et qui

risquent d'étre détruits par un nettoyage & fond ).
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Dans ces cas, il appartiendra aux chefs dtétablissements de

fournir toutes précisions utiles 3 la Direction de la lMédecine du Travail.

3 = Les Chefs d'établissements devront prendre toutes précaut—
ions utiles conformément aux dispositions des paragraphes suivants de la
présente circulaire vig-d~vis du personnel qui effectuera les vérifications
en vue d'éviter les brulures ou intoxidations auxquelles il pourrait étre

exposé .

4 - Les travaux dans les condmits de gaz, canaux de fumées, cuves,
réservoirs, citernes, fosses, galeries et en tous lieux autres que les
locaux destinés au travail, ou 1'aération est insuffisante, ne doivent étre
entrepris qu'apreés assainissement de l'atmosphére par une ventilation

efficace et le cas échéant, aprés vidange du contenu.

Pendant 1l'exécution de ces travaux, 1'assainissement de 1l'atmosphére doit
otpre maintenu soit par la ventilation naturelle, soit par 1'introduction
d'air neuf & raison de 30 m3 au moins par heure et par persomne occupée. Le
volume d'air introduit par heure ne doit en aucun cas &tre inférieur au
double du volume de 1'atmosphére du lieu du travail.

5 — Dans le cas ot 1'exécution des mesures de protection collective
prévues au paragraphe 4 serait recomue impossible, des appareils de prote~

ection individuelle appropriés seront mis 3 la disposition des travaillcurs.

Le chef d'entreprise devra prendre toutes mesures utiles pour Gue
ces appareils soient maintenus en bon état de fonctionnement et désinfectés

avant d'etre attribués & un nouveau titulaire.

6 - T1 est interdit de préposer les jeunes travailleurs de moins
de 18 ans au service des cuves, bassins, résorvoirs, touries, bonbonnes,
contenant des liquides, gaz, vapeurs inflammables, toxiGues, nocifs ou

corrosifs.

IESURES POUR FPREVENIR LES RISQUES DE RUPTURE DES FPAROIS

7 = Les cuves et bassins utilisés pour les fabrications mettant

en oeuvre des produits corrosifs et les réservoirs de stockage

aonfewn



-4 -

de ces produits doivent otre construits en matériaux de résistance
nécanigue suffisante pour supporter les forces de pression hydrostaticuc

s'exergant sur le fond et los varois latérales.,

Les matériaux employés doivent otre résistants & 1l'action
chimique du produit ennagasiné ou revétus intérieurenent d'une garniturc
inattagquable.

Il pourra &tre enployé des récipients en fer avec un revetenont
intérieur en plomb pour 1'acide sulfurique et l'acide chlorhydrique
concentrés ( ne pas enployer des revétements en plastique ) en acier
inoxydable ou en aluminiun pour l'acide et 1'anhydride acétique, en

€bonite pour 1'acide formique.

Le grés a titre d'exenple offre des dangers de rupture, ainsi son
emploi est—-il 3 éviter pour les récipients devant contenir des produits

corrosifs en quantité importante.

8 - Lorsgue les cuves, bassins ou réservoirs sont surclevés, ils
doivent etre installés de manicre telle que 1'on puisse circuler facilement
au~dessous ct autour d'eux afin de pouvoir déceler les suintements provenant

des détériorations.

Ils doivent d'autre part, &tre placés sur des supports offrant
toutes pgaranties de résistance mécanique. Toutes dispositions doivent
étre prises pour qu'en aucun cas le heurt d'un support ne puilsse nuire & 1la
solidité de l'ensemble. A cet effet des bornes de protection d'une hautcur
suffisante seront placées autour des piliers et & une distance suffisante de

ces piliers,

9 - 8i les réservoirs sont placés sur le sol, il sera opportun

d'établir une cuvetie de retenue ¢tanche.

La surface de cctte cuvette sera calculée d'aprids la hauteur du
récipient au dessus du sol pour qu'en cas de rupture:de celui-ci lo liquide XErmadu

puisse s'écouler en dehors de la cuvette,
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POUR PREVENIR LS RISQUIS DO DEBORDL INT BT B'ECLABOUSSURE 3

Si ces risques ne sont pas 3 craindre avec les réservoirs de

stockage dont la capacité est connue et dont le reuplissage est opéré en
conséquence, ils sont fréquents en revanche avec les cuves et bacs
dlutilisation par suite soit de 1'cffervescence occasiomnée par certaines

réactions chimijuessoit d'un apport brusjue de liguide ou de chute a'objetse

10 - En dehors des cas ol les cuves, bassins et réservoirs sec
trouvent placés dans des fosscs ou cuveties de retenue, & titre indicatif

~ P
les nesures suivantes peuvent ctre adoptées 3
10-1 - Cuves & double enveloppe permettant au trop plein de
s'évacuer par 1'espacc existant entre l'enveloppecxtéricure et 1l'enveloppe

intérieures

10-2

Rebords formant caniveaux autour des réoipientsg
10-3 — Récipients aontés sur canivaux recouverts de caillcbotisg

10-4 - Remplissage des réscrvoirs & un niveau naxinun & nc pas

dépassers;

- - . ~ ”» .
10~5 = Port de protecteurs individuels ( vetenents spéciaux,

tabliers, gants,; chaussures spéciales Yo

JESURES PARTICUL
B'ENTRETIEN ¢

29 TOUR TROVENIR LJS RISQUSS LOWS 155 OD_RATIONS

11 = Prévaration du travail :

11 =1 = L'envoi de liguides, de vapeurs ou de raz dans les
2 . > o . . . - 3 i . e
réservoirs doit etre rendu inpossible pendairt la durée du travail provu

a4 1'intéricur de ces récipicnis.

Les vannes seront en position de ferneture, rendues ¢tanches et

cadenassées.

11=2 — Tous équipenents nécaniyues installés & 1l'intérieur des

”~ - . S LAl )
réservoirs ou des cuves doivent demeurer a 1'arret durant les travauxe
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Les coffrets commandant ces appareils seront donc Sqyuipés de
dispositifs de verrouillage permettant de consi ner les interrupteurs a lao

- . ~
position arret.

11=3 = Toutes les opérations de nettoyage des réservoirs ou cuves
ayant contenu des produits chiniques imposent aprés la vidange, un lavage

avec neutralisation,

) Lo, . . ~ . . s
11-4 - Aprés le nettoyage, le réscrvoir doit otre bien ventild.,
Si l'on craint un dégagement de gaz toxique, explosif ou inflammable, il 7 2

o

- ~ .
lieu d'effectuer un controle d'ambiance,

Le maintien de la ventilation en cours de travail assurera unc

bonne protection du personncl.

11=5 = Une zone de feu interdit pour les réservoirs dangereux doit

~ » - . »
etre matérialisée.

11 =6 ~ IEn cas de risyue d'explosion ou d'inflammation, les

3 . . . » . ~ . » - -
outils dont 1l'utilisation est prévue doivent ctre du type anti-étincelant

Les outils mus éléctriquement seront mis & la terre, du type

antidéflagrant et alimentés en troés basse tension.

Les bouteilles d'oxygéne, de propane et d'autres gaz seront préal—

ablement stockées & 1l'ecxtériecur des réservoirs ou des cuves.
11=7 = I1 y a lieu de doter le personncl d'un éclairaze de séouritdé.

11-8 — Des dispositifs d'évacuation rapide du personnel en cag de

. ~ P
danger doivent etre prévus.

- Lad o . Pd - . - -
11-9 —~ Lo personnel doit etre équipé du matériel nécessaire de
protection individuelle (chaussures spéciales ou sabots, vetements spéciaux,

gants et éventuelloment masiucs ).

11-10 = Le persomnel utilisant indirectement le réservoir et lo

personncl exécutant le travail dans le réservoir doivent otre informés
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d'avance sur les éventuels danzers et les moyens mis & leur disposition

pour les éviter.

41=11 - Le controle préalable au travail doit etre assuré par un
surveillant respensable de la bonne exécution du travail dans les meilleurecs

conditions de sécurité.

11=12 — Le controle de 1l'exéoution du travail doit &tre assuré
par un observateur placé a la partie supcricuredu réservoir ayant le role de
faire alerter 1'équipe de sécurité et d'assurer la remontée de la victime
4 1'aide des moyens dont il dispose. Il ne devra en aucun cas yuitter son

poste, ni s'éloigner du réservoir, ni pénétrer & 1'intérieur.

En temps normal, il surveillera le bon fonctiomemattdes dispositifs

o . 2 - ~ -
de ventilation ot pourra procéder a des controles dlambiance.

Pr. Le :iinistre de la Santé Publigue

/_p Chef de Cabinet
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